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Pneumatischer Ruftaster PT-B

• zwei-Meter-Pneumatikschlauch und Druckball • RJ-12-
Buchse • Montagerahmen • Tragrahmen mit Platine
• Funktions- und Überwachungselektronik

Beschreibung

Basic-Taster zum Auslösen von Rufen mittels Blasebalg
für hilfsbedürftige Personen in Situationen mit einge-
schränkter Bewegungsmöglichkeit. Ausgestattet mit
Finde- und Beruhigungslicht. Zum Abstellen eines Rufes
ist eine grüne Anwesenheits- oder Abstelltaste erforder-
lich.

Geeignet zum Einbau in eine Medienschiene oder zur
Wandmontage. Für eine Aufputzmontage wird das zu-
gehörige Aufputzgehäuse APA-1; für eine Unterputz-
montage eine in die Wand verbaute Schalterdose benö-
tigt. Die Montage erfolgt üblicherweise in Zimmern für
Pflegebedürftige bettennah im Bereich des Kopfteils und
bei Einrichtungen für Schlamm- und Moorbäder.

• Integriertes Finde- und Beruhigungslicht

• Betätigen des Blasebalgs gleicht der Funktion einer
Ruftaste (rot)

• Schnell wechselbarer Kunststoffschlauch

Pneumatic call switch PT- B

• two-metre pneumatic hose and pressure ball • RJ-12
socket • mount frame • mounting rail with board • functi-
on and monitoring electronics

Description

Basic pushbutton for releasing calls with bellows, for in-
dividuals requiring assistance in situations with restric-
ted mobility. Equipped with a locating and reassurance
light. A green presence or cancel button is required for
cancelling calls.

Suitable for installation in the bed head unit or for wall-
mounting. For surface mounting, the corresponding
APA-1 surface-mounted case is required; for flush
mounting, a switch box installed in the wall must be
provided for. Generally installed in patient rooms near
the bed in the bed in the vicinity of the headboard and
in facilities for peat pulp and mud baths.

• Integrated locating and reassurance light

• Actuating the bellows has the same effect as pres-
sing a call button (red)

• Quick-change plastic hose
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Pneumatischer Ruftaster PT-B

Technische Daten

Systemkompatibilität: Visocall IP

Betriebsspannung: 15 – 30 V DC

Stromverbrauch: 2,9 mA mit 55,1 mW typ.

Schnittstellen/
Systemanschluss:

1 × RJ-12-Buchse zum An-
schluss an die Basic-Schnitt-
stelle eines ZTD-B, ZTD-B-L,
ZT-B, ZE-B oder SM-B (Basic-
Schnittstelle mit Spannungs-
versorgung)

Montage: Aufputz, Unterputz oder in
Medienschiene

Schutzart: IP 44, VDE 0834 Umweltklas-
se II

Umgebungstemperatur: 0 °C bis +40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: bis 95 % ohne Kondensation

Gehäuse: Kunststoff ABS, weiß
RAL 9016

Blasebalg: 79 × 61 mm (H×D)

Griffstück: 30 × 35 × 13 mm (H×B×T)

Abmessungen: 80 × 82 × 44 mm (H×B×T)

Gewicht: 155 g

Pneumatic call switch PT- B

Technical data

System compatibility: Visocall IP

Operating voltage: 15 – 30 V DC

Current consumption: 2.9 mA with 55.1 mW typ.

Interfaces/system
connection:

1 × RJ-12 socket for connecti-
on to the basic interface of a
ZTD-B, ZTD-B-L, ZT-B, ZE-B or
SM-B (basic interface with
power supply)

Installation: surface-mounted, flush-moun-
ted or in a bed head unit

Protection class: IP 44, VDE 0834 Environmen-
tal class II

Ambient temperature: 0 °C to +40 °C

Relative air humidity: up to 95 % without condensa-
tion

Case: Plastic ABS, white RAL 9016

Bellows: 79 × 61 mm (H×D)

Grip: 30 × 35 × 13 mm (H×W×D)

Dimensions: 80 × 82 × 44 mm (H×W×D)

Weight: 155 g
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